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ALBUM DA NOITE.

Offereeldo 2 ¥im.' Snra. * * pelo
Redaetor.

Car. 4.°
(Contenuagdo do n. antecedente).

Por demais hei abusado de tua attencao;
0 sol fatigado se banha nas verdes agoas do
‘Oceano, dardejando seus raios pelos corucheos
da Corle. Os rebanhos apos de pastarem, &
seus lares retrogradam, brincando satisfeitos
sobre a relva; gentis pastoras com os potes
cheios de limpidaagoa na encrusilhada aguar-
dam seus amantes, que lhes offertam hou-
quets de campestres florinhas. O lavrador
velta & cabana, abraca a consorte e beijando
seus fithinhos, ao redor de uma fogueira jan-
tam variadas iguarias.

E’ justo que tambem retornes 4 tua pom-
pesa morada.

Agora que ja_ podes aquilatar meu amor,
que conheces a razdo porque affectava indi-

——

FOLELTHIL.

ADELAIDE OU A FLOR DOS PEN=
SAMENTOS DE UM JOVEN.

- 'y
Novella pelo redactor, escripta na Cam-
_panha Argentina.

CAPITULO 7.
A partlda-
( Continuacdo do n. antecedente).

Ao contrario, Henriqueta, me enlevas de
prazer quando tao pura te expressas! Eu con-
templarei como nimia felicidade a estima inal-
teravel que deves consagrar a Cesilio por ser
meu amante. |

— Dize-me Adelaide, se todas as almas
se podem impressionar por amor?

— Sim, Henriqueta! o homem barbaro
¢ indigena tem no amago d'alma um senti-
mento nobre offuscado por seus crimes! O

ferenca, sendo ‘vassallo humilde, agora que

|- comprehendes a forca de uma paixao,

que me ve€s emballado pelas mais doces espe-
rangas de possuir-te.recebe minhas palayras
como ie approuver; masyvive convicta que ja-
mais alguem apreciara melhor a posse de teu
coracao.do que aquelle, que 4 tres annnos o
tem estudado, sondando-lhe todos os anhelos,
todos os detes. . FER Ll |

Saomomentaneos ¢ verdade, os prazeres
lerrestres, mas se um amor estremoso e im-
comprehensivel, bastar para a tua felicidade,
acredita que encontrarés um Eden: em mi-
nha companhial S |

Se o amor das leltras, e da poesia, se uma
vida de trabalhos glorioses e sem mancha,
sdo dotes de alguma importancia, digna-te
réceber meus votos!

Quando se tenha -ex_ting'u'ido' este fogti da

mocidade, que tanto nos fascina, melhor que

agora aquilataras meu amor por ti, conhe-
cerds que te adoro, n@o por seres virgem bel-
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amor lhes causa forte impressio; e é admi-
ravel .a transmutacdo que nelles se opéra!
Esquecem o passado, tornam=sebons, prezam
a virtude, comprehendem a felicidade, por-
que sua alma concebeu um amor puro !
Muitas vezes porém, um homem conhecido
por bom se deixa impressionar por uma vir-
gem que ja lhe ndo péde pertencer; inditoso
em seu amor, vendo eclipsarem-se suas mais
caras esperancas, seus mais sonhados anhelos,
entrega-se ao dezespero, ardendo em um
ciume injusto, e rdbido se maldiz; cul-
pando a mulher, dizendo que 6 ella a fonte

de seus males, entretanto que a mulher outro

¢rime ndo tem que ser fida a seus principios
de decencia e aos votos que a outrem prodi-
galisou! Nem todos conhecem a resignacao,
que € o symbolo do padecer, o ideal das
almas martyres, o balsamo da dér! Quantos
ha, que buscam suffocar a paixdo que os
domina no meio da orgia, dos crimes e dos

vicios, e sempre dizem : — ella foi a causa.
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la mas sim por seres um ornamento do ra-
malhete das jovens instruidas, por seres.um
complexo dos' mais sublimes:dons da nature=
za, alfim (eu te: fallo com: franquesa) por seres
a unica mulherque com um desdem estudado
me tem senlmreade!

Nao te persuadas, Garlma, que a I‘elm—

dade consiste na riguesa;. eu tenho pleno co-
nhecimento da grandesa:de tua almy, e neate
ponto fico calmo. -

O futuro do homem pende da mulher, ¢
.se ambicionas umaposi¢fio elevada, dai-me teu
coragdo, jura-me constancia, e teus anhelos
serao preenchidos!

Nao clres, retorna-g tua mordgda.-Adeosl:

Parte da festa de S. Benedicto ' _
* belleza?... em uma palayra, quereis por mo-

em Campeos.
Continuacdo do n.° antecedente.

Porém, assim como em um jardim muitas:
vezes uma flor pela sua admiravel estruetura,
aroma, e variedade, se distingae das diversas
flores que a cercam: merecendoa primasia
entre ellas, e mnitas vezes o, nome de rainha
~ das flores!... assim tambem em uma casa de
configuracio campestre, tendo. suas paredes
pintadas de amarello, divididas por uma cima--

tha branca que exprimia simplicidade, ‘e mui--
to- gosto; estava uma joven!.... um: Sera-

phim..... que, pela brancura de sua tez, pelo-
brilho de seus olhos, pelo. torneado de seus
bragos, emfim, pela reunido de | perfeicdes,
(que ¢ raro hoje encontrar-se, cuja. descri pcao
¢ impossivel a tao rombuda penna,. por isso .
que, nao a julgo humana, mas sim, um des-
ses dons que o Céo deixy 4s vezes baixar
sobre a terrd!... attrahia pelo assombro de sua

B

— Amor, Adelaide, nos causa innumeros
tormentos! Que culpa terias tu se nao corres-

pondessgs a oufrem que agora,por {i se apai-

xonasse. Teu coracao ja te ndo, pertence:
Elle porém chamar-te—m de ingrata, porque
¢s fida ‘a teu primeiro amor ! Arrojar-se-ia a0
erime, e- diria- que por tua causa; nos, que
somos tdo sensivels, tao fracas, nos condoe-
riamos certamente de seus males conhecendo
sermos a fonte delles, e esta lembranga ¢ por,
cerlo bem: cruel. Ah!l 6 bem melindrosa a
posicdo de uma virgem ! E’ mister, para fazer
x felicidade de um, torturarmos a mil, porque
a donzella rica, ainda que nao-ame alﬂuem,
sempre é: circundada por grande numero de
-amantes ! ' ~
— E’ verdade, Henrlqueta, a malor parle
dos homens fazem alvo no dinheiro, e como -
para obtel-o sem trabalho, o casamento rico
lhe facilita a estrada de sua ambicdo, nio
- vacillam em casar-se muitas vezes sem conhe-
cerem as noivas! Mudemos de conversacio !

. yam sobrea

formosura, a attencio de todas as pessoas que
por ahi tinham a felicidade de -passar.

Era ella arainhal... nio a‘da fésta de .S.
Benedicto, mas sim a rainha desse jdl‘dll]l
abundante de variadas e ddmlruvelé feicoes. .
“era‘ella a”rainha das bellos.

Os dous mancehos a0 ve-la, um delles ex-
tasiado poresse complexo de perf'elgueb piral..
julga ter ‘sido:levado & essas regives aerias

¢ ahi comtenplando essa deidade ... excla-
ma; nio és humana, ¢s mimo-do Geolll....
(s a verdadeira \en.us...... arrastrado pelo
outro, pouco a pouco se afasta, vacillante,.
¢ ainda ofuscado pelo brilho " da donzela ca-
mmha e cammhando, msenbnelmente dm, ¢
[Lellal. ... ¢ ella meésmal. ...

Leitores,. ndo- vos ddmu‘eﬁ da uupressau
que no- mancebo causou essa donzella: njo, e-
nem della vos ries; quereis.yer a verdadeira.

- mentos duvidar de yossa existencia na terra?..
_ dirigi-vos a esse lagar! coinfemplac-a, e ex—
asmdo, direis sem duvida como o mancebo:

't, ellal!... é ella wesmall..

( Con!mua. )

VARIEDADES,

Queixando-se um sujeito de ser mui zelosa
‘sua mulher, ella Ihe reqpondeu — Meu amigo,
0 uume e 0 amor 5ao-iddas aqsocladas! 0.
ciume 6 effeito do amor, e o effeilo s6 oriunda
da causa ? Que lhel.onca ;

Um qmdam apmxonou-sa pq; uma menina.
de muita instruceao, . e querendo bolir com
ella, lhe perguntou uma vez que olhava atten-
tamente para 0.c€0:

Podera V. Ex. dizer-me quantas estrellas

ha no cco?

LY

.

Eu: tenho. o coragdo. partide de dor ao lem-

brar-me que hoje pela ultima vez, quem sabe ?
terei “a dita .de gozar tua doce companhia !
_0s medicos impozeram a meu pai, gue quanto
anles parlisse para a:cOrte, e sabes como: é
grave sua .molestia ! Amanhd, Henriqueta,
tenho de deixar-te,« de separar-me de Ui que
gu prezo como uma irma.

— Nio, Adelaide, jamais te deixarel ; a

“amizade enlagcou nossos: destinos, e forcas hu-

manas nao podem destruir os lagos da affei-
¢do e dasympathia ! Obterel de meu pai acom-
panhar-te, e elle ndo contrariard o maior
anhelo de sua.filha. Consentes que te siga?...
— Nio ouso esperar tanta ventura! Na
chrte, respirando ot mesmo ar que elle, junto
de ti, de uma mal extremosa, oh ! tdo nimia
felicidade nao se frue na terra !
Heariqueta possuida de’ uma esperanca tao
doce, dirije-se a, uma mesa onde encontrou
praparos para escrever. Seus dedinhos gyra-
o papel com mais promptidao do que
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Tuntas (respondeu a menina com presteza)
quantos tolos ha na terra

Certo Portuguez namorava uma mulatinha
muito espw'tada, ¢ um ‘dia lhe dando uma

desculpa por faltar & conférencia do: dia ante-

cedente, disse-the : -

L4 estibe no Cassino, e nem pude bir cd.

E a ochlesta, disse.a mulatinba, ainda. estd
janto da ]analla‘?

As affectagoes quasi sempre sao preju-
diciaes.

Canto dedieadon bella Gryznla.
MELA NOITE JA 880U
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.h das d\'Eb 0 tnnar se nao escuta,

Nem do Sol os raios se divulgam,

Ja da Corte o bullicio ndo sussurra,.

Nem dos sinos es dobres: rcperculem.
Silencio.... solidao, socego pleno, |

Em 1ateadas roupas.envolyidos;:

QlldLS phantasmas pairando se des]‘isam,
Entre arbustos de sglvas inda virgens !.
R:flecte alia, em zimberios altangiros,

Da floresta entre a espessura to; hem brilba,
De gigantescas serras nos. ¢imos escabrosos,

De pauperrimas. chogxs nos terreiros;
Roreja apenas a vaga que:sonhando,
Yém a plaga beijar adormeeida,

Véla tao bem o nauta que cantando,.
Bas estrellas contempla o brilbantismo.|
Alerta! brada a sentinella attenta,, -

E seun écho nos espagos restrugindo,
Nas penedias vae alerta reboando !

Nos ares vaga o agoureiro. mocho, 3

K seus sinistros cantos entoando, ,
Despr'ece entre o silencio interrompido.!

f— —— e ————— e
as auras fugitivas entre os ramos de um: ar-

busto. Dahi & meia. bora appareceu Pedro,.

que {ora portador de um bilhete,. annunciando

que o Sur. Imbirassi na sala as aguardava..

Era o pai de Henriqueta. Negociante abas-
{ado, e de elevado credito, despldo de todas

estas affectagoes lleoumtas adoptadas  pelos

de sua posigdo, circunspecto, em extremo de-
licado, e mesmo-gracioso, tornava-se por suas

acgoes generosas, e pelas suas affavels ma-

neiras, credor’ da estima geral de todos os
Bahianos. Era um destes Por_tuamzes que in-
teressam-se pelos nossos negocios,. como pelos

de sua patria,. um destes estrannelros que se-
alistando na familia Brasileira, esforqam -3¢ em-

seu progresso interno, e em.sua civilisagao !

Posto que de idade de D0 annos era comtudo -

jovial, trajando“sempre com esmero.
Adelaide, ainda debil, apoiando-se no bmqo
de sua companheua dulgm -se 4 sala para in-

teressa-3e por eclla, porque tinba convicgdo -
que este pai se opporia fortemente aos de--

|

Meia noite ja sdou, que solidao ?

As verdes comas do arvoredo grosso,

Pelos euros movidas lentamente, '

Em silenciéso murmurio se: curvando,
Sobr’a relva rastejar vém graciosas!
Entr’as pet’las illibadas a bonina,

Em seu calice o oryalho recebendo

Seus perfumes expande primorosa,

(io’as orvalhadas auras s’elevando !

Aos céos fapecam brancas nuyemsinhas,

' Dos astros o fulgor eclipsando; .

- Stio horas de pensar, almos prazeres,

Em saudogo scismar’ eu you gosando, * -
. De delicias ja libatlas a memoria Lo

Da saudade-a chaga Ienitiva..

e

Qual Flora,. quando flores j4; colbendo,

. Entre risps e gracasseapresenta,, . -
N’um cyprestre eu.diviso uma donzclla,
Reflectindo merencona e pensativa !
Quem és, tu, que a meia noite,’

Vens sosmha ‘meditar, em tal lugar?
Mas que vejo, men. Dcosl uma saudade,
Entre as pretas madeixas, collocastes‘?
Oh ! falla, mulher, porque tu choras?
Se um anjo €s gque errante peregrinas,
De minh’alma as oblactes recebe, Diva !
Se mulher, oh! teus.males conta-me,
Que men fado tdo bem contar-te-hei | 7%
Eu meditava 4 sés, julgava que sémente,
Entre mil reflexoes adermecido,. .., |
D’'uma hora de prazer me recordaya !

Mas tu vélas tao bem, que semelhanga

Entre os males nossos se contempla ?
Soliddo ? que horror! € a perfida Geryina,
Que em svlucos de um rival se recordando
Meus suspiros confundir vém com seus ais !
Ohl profana Gervina, que interrompes,

O innocente dormir da natureza,

Teus suspiros, sacrilega exhalando !

\

SGJOS de sua- filha, j& por achar-se enlacado
ali com o negocianle, ja. por ser aguclla a
terra do Brasil,. que hospitaleira o acolhendo
lhe dera uma sua filha em: matrimonio ! E
nos & tao: caro’ o lugar ‘em que' gozamos a
felicidade, como ¢ suave o gozo della! Um
pai porém, qual o Sur. Imbirussi, ndo conhece
* obstaculos,. quando realisa os anhelos de uma
filha idolatrada. Apds de saudarem—se, Ade-
laide travou a conyersagao.

— Henriqueta certamentle ndo terd coragem
para fallar-vos ! Aftendereis pois 4s mmhas
palayras como se fossem: pronuncladas por
ella, e estou convicta  que: sois incapaz de
destruir nossas esperangas.

Iallai, senhora, -sobre mim exerceis grande
mﬂuencla! Nao sois v6s a maior amiga de
minha filha ? E como duvidais de minha
attencao!- Os seus desejos sdio meus mais ele-

vados deveres, e eu tenho grande prazer em
cumpul—as

—

(Continua ).
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Fementida, falsaria, ente execrando, CHARADAS,

Como dos males Ieus sorrir-te atreves i
Mas tu choras, Geryina, teu pranto precioso,
Qual aljofar pelas faces se rolando,

Yém meu duro coracéo enternecer !

i -
e

A d0r supprime aos astros seus fulgores.
A dér impdem 4 todos s6 tristura, T

E soffri, infiel, tormentos agros

Que me déste a beber em taga impura.

Se teu pranto é Gervina, indicio certo,
D’um amor emmurchecido que remoca,
Eis meus labios, .Didyma, p’ra tragal~o
Mas, se de um rival prantéas, o despreso:
No Averno vae chorar que és um demonio !
Um punhal embalde busco, em seu lugar,
Emmurchecida sandade "éu--'en-colitre;! e
Arrojei-me em seu's-'btaqps'*!;upp_lica_l_1~_t'c,
Impetrei-lhe perddo, dei-lhe mil h‘eg‘os?l |

Outr’ora em uma tarde passeando, g

De Gervina obtive uma saudade, .

De duas que existiam 'n_’u.mai_rama 13 |
Conserveia sobr'o peito, € meu amor,

O vico 1he creston nlo sei porque,

E da bella Gervina o pranto amargo,

Vigosa a'sua ﬂorecer-fagia-' | SECnt
—E que da virgem 6 mais justo o puro pranto,

. Que do home’ o furacio de atrozes 76los;

E que seu amor sem zélos se augmentava,
E meu amor zeloso se extinguia,

Meia noite, ja sdou, Geryina, vamos;
Agora jé que o gallo despertando,

Solta o canto o dia annunciando,
Voltemos & dormir, que ¢ muito tarde,
Para quem a noite véla.meditandq.

Com as trevas da noite que se extinguem
Desp’recem as reflexses de amor saudoso !
Meia noite jé sbou, Gervina, adeos |

- PETIGRO.

Me dize, Carlina, se 6 livre ten peito
Que eu sinto pulsar com tanta energia;
Me dize, Imeu anjo, se daes-me um SOrriso
Se queres fazer a minha alegria,

Me dize, se & Yago teu pensamento,

Que as vezes percebo todo embebido,
Me dize, se és livre, se-queres amar-me,
Se nunea por outrem dmor tens sentido!

Me dize, Porque as yezes scismando,
Dos olhos ey vejo aljofar cahir,
- Me dize, Porque se fito-me em ti,
Nao deixas de mim teys olhos sahir.

Explica—te, falla, me dize 0 que sentes,
€ eu vivo por ti morrendo de amor,
Se queres um peito que seja s6 teu,
Exhala um Suspiro que tenha calor.

Dobrada sou fructahoa,
Muito vulgar na Bahia, 1
A licdo quandg estudavas,
P'ra sabél-a que fazias e
: 111GONCEITO. |
De Peléu nas grandes vodas,
+0:pomoid'onurg gamhei,
E meu cinto Inagestoso,
T30 bema Juno emprestrei.

OUTRA.
Nas vogaes tu me yeras, 1
1LY, ¢ . - '
- .otd mu; distante:do'ma]
Aquelle que . assim faz, 1
E nota son musical 1

Por mim mesmo nady indico, |
Mas se um Ca se me ajuniar, Q 1
Sou cousa qiie' todo o dia '
¢brios vereis- tomar, )
.+ ~CONCEITo0.
Da Caria lindo pastor,
C?m-rﬁrmesa'eu adoreij,
P’ra gosar de'seus affectos |
- Noite docéo baixe;.

'OUTRA,

Da musica 4 umg nota,
* Sou rival Mui'conhecida 1

E por ser flor miuito bella

Fui pelg'Frangg acolhida. 1.

Eu com 'rj sou quadrupede,

Dobrada Sou caxorrinho

E com mé occulto feras

E com ga eu soy damninho ’

De Lycaon eu soy filha,

E fui por Jove enganada,
“E"pela zelosa Juno,

Em Bootes fyi transformada.

A decifracdo do numero ‘antecedenle,:;:
Marianna, |

ATTENCA 0,
A novella — Adelaide oy g Flor dos Pen-

‘Samentos de um Joyen ~> que esta sendo

publicada neste Periodico, vae Ser impressa

em 1 volume separado. Aceita-se assignatu-
ras até junho.

| PRECOS.

kmpreza Typ.— nous pr DEZEMBRO— de Paula Brito
Impressor da (asa Imperial, .



